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SURF

Die DINING-Bank SURF verbindet dynami-
sche Formensprache mit hohem Sitz-
komfort und moderner Eleganz. lhre
weich geschwungene Silhouette verleiht
dem Essbereich eine lebendige, harmoni-
sche Ausstrahlung und macht die Bank zu
einem ausdrucksstarken Blickfang. Das
Zusammenspiel aus organisch geformter
Sitz- und Riickenpartie und den markan-
ten Metallkufen sorgt fiir eine spannende
Balance aus Leichtigkeit, Stabilitdt und
Présenz. Die Kufen setzen einen klaren
Akzent und unterstreichen den modernen
Charakter der Bank. In ihrer Linienfiihrung
greift SURF die Anmutung eines Surfbretts
auf und Ubersetzt sie in ein stilvolles
Mobelstlick flirden Wohn-und Essbereich.
Als Solitdr oder kombiniert mit Stiihlen
bringt SURF Bewegung, Personlichkeit
und ldssige Eleganz an den Tisch.

The SURF DINING bench combines
dynamic design with exceptional seating
comfort and modern elegance. Its gently
curved silhouette lends the dining area a
lively, harmonious atmosphere and
makes the bench a striking focal point.
The interplay between the organically
shaped seat and backrest and the striking
metal runners creates an exciting balance
of lightness, stability, and presence. The
runners add a distinct accent and under-
score the bench’s modern character. With
its lines, SURF evokes the look of a surf-
board and translates it into a stylish piece
of furniture for the living and dining areas.
Whether used on its own or paired with
chairs, SURF brings movement, personal-
ity, and casual elegance to the table.
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Ausdrucksstark: fliellende Formsprache mit moderner Leichtigkeit.
Expressive: fluid lines with a modern, effortless elegance.

Flachstahlkufe - markante Linie, starke Prasenz.
Flat steel runners - distinctive lines, strong presence.

Tischempfehlung: T1054 vervollstandigt die Dining-Gruppe perfekt.
Table recommendation: The T1054 perfectly completes the dining set.
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Design-Highlight: Stuhl 1265 - vielfaltige Untergestelle fiir ein stimmiges Gesamtbild.
Design highlight: Chair 1265 - a variety of bases for a cohesive overall look
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STOFF LEDER KONTRASTNAHT BEZUGSKOMBINATION POLSTERUNG
FABRIC LEATHER CONTRAST STITCHING COVER COMBINATION LEGER / LOCKER
UPHOLSTERY
CASUAL / LOOSE

r

MODELLBESCHREIBUNG

= Elegante Polsterbank mit weicher,
flieRender Formensprache

= Nahtfarbe wéhlbar: Ton-in-Ton oder
mit Kontrastfaden

= Polsterung leger / locker

= Individuelle Bezugskombinationen

MODEL DESCRIPTION

= Elegant upholstered bench with soft,
flowing lines

= choice of stitching colour: tone-on-to-
ne or with contrast stitching

= upholstery casual / loose

= individual cover combinations

\‘ HH 93 \‘ HH 93
3\
™ 73 ™ 78

‘- STSD 49 . STSD 49
L SH SH 50 L SH SH 50
EINZELBANK EINZELBANK HOCKERBANK HOCKERBANK FLATTERKISSEN KISSEN KISSEN RUND
Segmentbank SINGLE BENCH Segmentbank STOOL BENCH FLAGGING CUSHION CUSHIONS CUSHION ROUND
SINGLE BENCH STOOL BENCHES
Segmentbench Segmentbench
=——= I
15 B oo O
BW 237 BIW 208 B 210 BIV 180 BIN 52 B 50/35 850
FUSSE FEET
Rundrohrkufe  Flachstahlkufe mit Metalloberflichen: nickel satiniert (Edelstahloptik) / Metall pulverbeschichtet struktur

Nr.1 Massivholz Nr. 2

Round pipe Flat steel runner

runner No. 1 with solid wood
No. 2

black

schwarz matt
Metal surfaces: nickel satined (stainless steel optics) / metal powder-coated structural

mat

Holzoberfldchen: Wildeiche natur, Nussbaum
Wooden surfaces: Wild oak natural, walnut

BEZUGSKOMBINATION COVER COMBINATION

Auf Wunsch kdnnen bei diesem Modell zwei unterschiedliche Beziige kombiniert werden.

On request, two different covers can be combined wit

%

h this model.

. BEZUGSTEIL 2: Lendenbereich COVER PART 2: lumbar area
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% BEZUGSTEIL 1: Sitz und oberer Riicken COVER PART 1: Seat and upper backrest




STUHL 1265 (EMPFEHLUNG) CHAIR 1265 (RECOMMENDATION)

P . . p
mit Armteil with armrest = %‘ ohne Armteil without armrest E v ‘
HH 91 HH 91
™ 7 ™o
STSD 46 STSD 46
BW 61 SHSH 50 BI 56 SHSH 50

UNTERGESTELLE (STUHL 1265) BASE FRAMES (CHAIR 1265)

AWA WA

SCHEMEL MASSIVHOLZ METALLAPLIKATION (drehbar 360°)
SOLID WOODEN LEG WITH METAL APPLICATION (rotatable 360°)

SCHEMEL MASSIVHOLZ MIT METALLAPLIKATION (drehbar 360°)

SOLID WOODEN LEG WITH METAL APPLICATION (rotatable 360°) Metalloberflachen: nickel satiniert (Edelstahloptik) oder Metall pulverbeschichtet

struktur schwarz matt
Metal surfaces: nickel satined (stainless steel optics) or metal powder-coated
structural black mat

STATIVGESTELL (drehbar 360°)
TRIPOD FRAME (rotatable 360°)

METALLSCHEMEL (drehbar 320°) " A A
METAL LEG (rotatable 320°) Holzoberfléchen: Wildeiche natur, Nussbaum

Wooden surfaces: Wild oak natural, walnut

RUNDROHR-METALLDREHKREUZ (drehbar 360°)
ROUND PIPE METAL ROTATING CROSS (rotatable 360°)

4-ARM-METALLDREHKREUZ (drehbar 360°), OPTIONAL MIT HOLZEINLAGE
4-ARM METAL ROTATING CROSS (rotatable 360°), OPTIONALLY WITH
WOODEN INLAY

METALLDREHTELLER (drehbar 360°)
METAL ROTATING PLATE (rotatable 360°)

TISCH T1054 (EMPFEHLUNG) TABLE T1054 (RECOMMENDATION)
TISCH RECHTECKIG MIT SOFTKANTE TISCH ELLIPSE
FURNIER / MASSIV MASSIV
TABLE RECTANGULAR WITH SOFT EDGE TABLE ELLIPSE
VENEER / SOLID SOLID
HH 76 LLxBW  220x100 180x90 LLxBW 245x110
200 x 100

TISCHPLATTEN HOLZ (Echtholzfurnier oder massiv / UV-beschichtet mit Ol-Effekt)
WOODEN TABLE TOPS (real wood veneer or solid / UV laminated oil effect)

Noch mehr

Wwildeiche natur, Wildnussbaum Méoglichkeiten.

Wild oak natural, wild walnut Unsere Kollektion bietet

zahlreiche weitere passende
TISCHUNTERGESTELL (SAULE) TISCHUNTERGESTELL (SOCKEL) Stiihle und Tische.

TABLE BASE (COLUMN) TABLE BASE (SOCKET) Ihr Einrichtungsberater
R AT " berat Sie gerne.

Mineralwerkstoff: beige meliert, anthrazit meliert Mineralwerkstoff: beige meliert, anthrazit meliert
Echtholzfurnier: Wildeiche natur oder Wildnussbaum Solid surface material : beige mottled, anthracite mottled
Solid surface material : beige mottled, anthracite mottled

Real wood veneer: wild oak natural or wild walnut

WEEE-Reg.-Nr. DE 69718127

Alle MaRe sind ZirkamaRe in Zentimeter. Bei Bewegung ergeben sich MaRanderungen. Alle Riicken im Originalbezug. Drucktechnische bzw. Farbénderungen vorbehalten.
All dimensions are estimated in centimetres. Movement results in dimensional changes. All backrests are shown in the original covering. Subject to printing and colour changes.
KOINOR Polstermébel GmbH & Co. KG, LandwehrstralRe 14, 96247 Michelau, Stand 07/2026
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